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Ovaj tekst posvecen je 160. obljetnici smrti Antuna Nemcica koji je poznati pisac preporodnog
doba, a koje se zove i hrvatski romantizam. lako nije rodeni Krizevcanin, KriZevce je izabrao za
svoj zavicaj. Pisac je putopisne proze pod naslovom Putositnice u kojima je opisao svoje dojmove
na putovanju od Hrvatske do Italije i Austrije. Ovim djelom postao je utemeljitelj putopisne proze u
nasoj knjizevnosti. Drugim djelom, komedijom Kvas bez kruha ili Tko ce biti veliki sudac? satiricki je
opisao jedan istinit dogadaj izbora Zupanijskih duZnosnika u KriZevcima. Ova dva djela sadrZe cijeli
niz kriZevackih motiva, pa Nemcica KriZzevcéani i smatraju svojim najslavnijim sugradaninom, o cemu
svjedoci piscev spomenik na sredisnjem gradskom trgu koji nosi njegovo ime. Nakon prerane smrti
u 36. godini, Nemcicevo posljednje pocivaliste, odredeno njegovom posljednjom Zeljom, nalazi se na

krizevackom gradskom groblju.

Kljucne rijeci: Antun Nemcic, Putositnice, putopisna proza, Kvas bez kruha ili Tko ce biti veliki
sudac?, Udes ljudski, KriZzevci, preporod, romantizam, Terezija Vrancic.

Dva su povoda za pisanje ovoga teksta. Prvi
je 160. obljetnica smrti (ne)poznatoga pisca, a
drugi je aktualni piscev izlazak iz sjene kestenovih
stabala na najpoznatijem krizevackom trgu. Naime,
danasnja preuredenja gradskih trgova omogucit ce
da prolaznici 1 Setaci procitaju ime Antuna Nem-
¢ica u podnozju poprsja koje je oblikovao kipar R.
Valdec. Mozda ce tako pisac izici iz sjene i javne
diskrecije, a prolaznici i gradani ce saznati zaSto
trg nosi bas njegovo ime.

1. Tko je Antun Nem¢ic¢?

Kratki biografski podaci isticu da je roden
1813. godine u madarskom mjestu Edde gdje je
njegova majka bila u posjetu kod prijatelja. Nem-
¢ici su pripadnici nizeg plemstva Gostovinski, a
posjede su imali u Ludbregu i Koprivnici. Antun
je gimnaziju zavrsio u Varazdinu, a pravo u Za-
grebu. Bio je izuzetno obrazovan. U izvorniku
je ¢itao Horacija, Juvenala, Voltairea, Rousseaua,
Schillera i druge svjetske pisce. Mnogi u njemu
prepoznaju jednu od najobrazovanijih osoba pre-
porodnog doba, a lektira nagovjeStava njegove

knjiZzevne sklonosti. Zbog nesporazuma s ocem,
osamostaljuje se i zZivi na posjedu u Starigradu
pored Koprivnice. Biljeznik 1 sudac u Krizevcima
postaje 1836. godine. Dvije godine kasnije odlazi
u Moslavinu (Osekovo), a zatim je sudac u Lud-
bregu i Novom Marofu. Za zastupnika Hrvatskoga
sabora izabran je 1848. Tijekom 1843. putuje u
Italiju 1 na predlosku dojmova nastale su njegove
Putositnice, objavljene 1845., a za koje, primjerice
Franges, piSe da su “kanonsko djelo hrvatskoga
romantizma 1 najzrelije djelo preporoda.”

Po ovom djelu mnogi povjesnicari knjizevno-
sti Nemcica drze utemeljiteljem putopisne knji-
Zevne forme. Nemcic je 1846., u svom c¢lanku pod
naslovom “Dopis iz Krizevacke varmede (Zupani-
je)” koji je tiskan u Narodnim novinama, opisao
neke izbore za Casnike Zupanije $to je, smatra se,
postalo temeljnim motivom njegove komedije Kvas
bez kruha ili Tko ce biti veliki sudac? Komedija
je objavljena tek 1854. u Nevenu, pet godina na-
kon pisc¢eve smrti. Iza njega je ostao nedovrSeni
roman Udes ljudski, a njegova pjesma Domovini
ide u red ljepsih domoljubnih pjesama hrvatskog
romantizma.
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Duboko razocaran u svoje dvije ljubavi, Nem-
¢ic je 1846. upoznao mladu Krizevéanku Tereziju
Vrancic, sestru svoga prijatelja Ivana, i njegovoj
sreci nije bilo kraja. U KriZevce se preselio 1848.,
pripremajuci se za Zenidbu. Od roditelja “ugled-
nih krizevackih gradana”, u kolovozu je isprosio
Terezijinu ruku, a nakon sluzbenog putovanja po
Podravini razbolio se od kolere i, na rukama svoje
zarucnice, umro u KriZzevcima 5. rujna 1849. Da-
nas pociva na gradskom groblju u KriZzevcima te
ima trg i lijep spomenik.

Tako su Krizevci dobili svog najpoznatijeg
sugradanina, a sam je Nemcic¢ igrom sudbine
Krizevce izabrao za svoj zavicaj. Koji je pravi
razlog te emotivne veze ostaje tajna. Mogli bismo
reci: ljubav 1 lijepa Terezija Vrancic. No, Nemcié
je svoju ljubav prema KriZevcima iskazao vec u
Putositnicama (1845.), dakle prije poznanstva s
Terezijom, koju je upoznao 1846. godine. Svoju
ljubav prema KriZzevcima Nemci€ je izrazio jednim
poetskim stihom kojeg je posudio od nekog rim-
skog pjesnika: “Ovdje sam porod zemlje i nije mi
720.” Gnomski i poetski iskaz najiskreniji je izraz
zavic¢ajnog cuvstva 1 prethodi kasnijim pjesnickim
lirskim introspekcijama tipa “malena mjesta srca
moga” mnogih nasih pjesnika.

2. Sto su KriZevci u preporodnom vremenu
sredinom 19. stoljeca?

Sredinom 19. stoljeca Krizevci su bili gradic
s otprilike 5. 000 stanovnika. Medutim, veli¢ina
je cesto relativna. Primjerice, Zagreb je u to vri-
jeme imao samo oko 16. 000, a Varazdin 10. 000
stanovnika. KriZevci su tada bili sjediste istoimene
Zupanije - s bogatim povijesnim naslijedem 1 bit-
nim atributima grada, kao i sa sakralnim i javnim
objektima u kojima su vidljivi stilski elementi
baroka. Zanimljivo je da je u Krizevcima 1813. ot-
vorena glazbena Skola, 1838. ¢itaonica i kazaliste,
a od Skola postoje pucka, Segrtska 1 poljodjelska.
Isto tako, preporodne ideje, budenje nacionalne
svijesti, knjizevnost 1 obrazovanje takoder su po-
stojali u Krizevcima. Lijepo je procitati u gimna-
zijskim c¢itankama da su se preporodne ideje, osim
u Zagrebu, razvijale u Varazdinu, KriZzevcima
i Karlovcu. U takve je Krizevce Antun Nemcic
doSao 1836., pa nakratko otiSao, a onda se vratio
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da bi u njima zauvijek ostao. Isticem da su 1 prije,
a 1 poslije Nemcica, poznati hrvatski pisci na putu
svoje knjizevne slave “proputovali” kroz Krizevce,
Sto se Cesto istice kao vazan podatak u njihovim
biografijama: T. Brezovacki, Lj. Vukotinovi¢, M.
Bogovic, 1. Vojnovi¢, M. C. Nehajev, S. Kolar, $to
uz F. Markovica i K. Héuslera, dvojicu rodenih
KriZev¢ana, predstavlja knjizevnu ¢injenicu vri-
jednu postovanja. Na kraju, o gradu u vrijeme pre-
poroda govori i Cinjenica da se na slici Hrvatski
preporod (svecani zastor HNK u Zagrebu) V. Bu-
kovca medu ilircima nalaze A. Nemcicé, A. étriga
1 S. Rubido Erdody.

3. Krizevacki motivi u knjizevnom djelu
Antuna Nemcica

Buduci da su pisci hrvatskoga romantizma
svoje teme i1 motive dizali na viSu hrvatsku ili
ilirsku razinu, lokalnih i zavic¢ajnih motiva je
bilo malo, pa ih ¢esto treba traziti pod slojevima
pjesni¢kog 1 metaforickog aluzivnog izraza. Naj-
su svakako u Putositnicama i komediji Kvas bez
kruha ili Tko ce biti veliki sudac?

3.1. Putositnice

Putositnice su ishodisno djelo hrvatske puto-
pisne proze. Naime, prije Nemcica u nasoj knji-
Zevnosti 1 nije bilo tipi¢nog putopisca. Djelo je
nastalo na iskustvenim doZzivljajima 1 piS¢evom
subjektivnom dojmu putovanja od Ludbrega preko
Krizevaca, Zagreba, Rijeke, Trsta, Venecije, Ve-
rone, Ljubljane 1 Graza do Beca. Putovao je 1843.
(od veljace do travnja), a djelo je objavljeno 1845.
Za ovu temu najvazniji je dio koji nosi naslov
“Krizevci”. U podnaslovu je ve¢ spomenuti moto
na latinskom jeziku: “Hac ego sum terra, patriae
nec poenitet, ortus” (“Ovdje sam porod zemlje i
nije mi zao”). Ovaj iskaz, koji u sebi sadrzava naj-
iskrenije zavicajne i rodoljubne osjecaje, svakako
je najsnazniji Nemcicev kriZzevacki motiv. Njime
je izabrao zavicaj 1 to ne rodenjem, vec¢ srcem,
svojim Zivotom i smrcu ¢ovjeka i pisca.

Prva pisc¢eva reminiscencija o Krizevcima
je povijesna. Naime, Nemci¢ polazi od legende
koja govori da je Pacta conventa 1102. nastala u
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Krizevcima u kojima je “Koloman, kralj ugarski,
s dvanaestimi poslanici Hrvatske ugovor uci-
nio.” Tim ugovorom Hrvati su bili ravnopravni
Madarima. Medutim, 1844. madarski povjesnicar
Istvan Horvath izvrSio je “znanstvenu” reviziju
ugovora, jer su Hrvati tim ugovorom toboZe po-
razeni 1 postali Kolomanovi podanici. Ova revi-
zija bila je odredena politickim dogadajima sre-
dinom 19. stoljeca, a sluzila je ideji madarizacije
Hrvatske, ¢emu se Antun Nemci¢ protivio. A
onaj ugovor (Pacta conventa) bio je “pokopan”
upravo u crkvi sv. Kriza, ispod velikog oltara i u
tome Nemci¢ naslucuje koban znamen dogadaja
u drugoj polovici 19. stoljeca koji su poznati kao
vladavina Khuena Hedervarya.

U drugom dijelu pisac Krizevce opisuje kao
poznati grad, u kojem su se “u vrijeme kralja
Sigmana sabori drzali”, koji su bili sastavljeni od
tri dijela: “gornji, srednji i dolnji varo8.” U “gor-
njoj varo$i” prepoznaje neobi¢nu arhitekturu u
kojoj sve kuce od “uli¢ne strane po tri prozora
imaju.” U ovom graditeljskom stilu Nemcic pre-
poznaje ideoloske i politicke vjetrove. Naime, po
njemu, Madari su gradili kuce s jednim oknom,
Svabe s dva, a onda su Hrvati, da bi ostali SVOji,
gradili kuce s tri prozora. Ovaj gornjogradski
arhitektonski i mentalni slucaj u narodu je postao
poznat pod imenom “drei fenster strasse.”

Govoreci o Krizevcima u tranziciji 1z slavne
proslosti prema nesklonoj buducénosti, Nemc¢ic¢ ko-
risti sljedecu francusku frazu: Ils sont passes les
jours des fetes (Prosli su dani slave) i na taj nacin
pokazuje da dobro poznaje socijalne i ekonom-
ske procese nastale industrijskom revolucijom.
KriZevci su u novim gospodarskim procesima na
“nezgodnom mjestu” za trgovinu, ograni¢enog
socijalnog i ekonomskog potencijala i bez velike
rijeke, osudeni ¢ekati svoju Sansu u nekim drugim
vremenima.

Najljepsi pogled na Krizevce i “krasnu
planinu kalnicku” je brijeg koji se “Trstenik zove.”
Na pokladni utorak, pod dojmom groteskne slike
maskara i siromastva “nekojih kuca”, osjetio je
Nemci¢ neko “Zalobno suglasje”. Sutradan, na
Cistu srijedu, otputovao je u Zagreb.

3.2. Kvas bez kruha ili Tko ce biti veliki sudac?

Rijec¢ je o komediji intrige 1 karaktera, s pre-
poznatljivim farsi¢nim elementima. Ovom veselom
igrom u 4 ¢ina, Nemcic je postao prvi hrvatski
pisac koji je napisao komediju na “novom” knji-
zevnom jeziku. Komedija je objavljena 1854., a
motive za nju Nemcic¢ sugerira u svom dopisu u
Narodnim novinama koji je, pod naslovom “Do-
pis iz Krizevacke varmede (Zupanije)”, objavljen
1846. godine. U KriZevcima je 25. lipnja odrZana
“reStauracija”, izbori zZupanijskih duznosnika. I1z-
bori su odrzani u crkvi Sv. Kriza, a buduci da su
odrzani po obrascu nenapisane komedije, Nemcic
govori 0 mogucoj komediji spomenutoga naslova,
pri ¢emu sebe isti¢e kao autora.

M. Bogovi¢ je komediju objavio u Nevenu, a
njezin sadrzaj je slican dogadaju kojeg je Nemcic,
s velikom dozom ironije, opisao u novinama. Li-
kovi su politicki podijeljeni na “domorodce” (Puro
Starotinovic, veliki sudac; njegova kéi Zeljka;
¢asni plemici Srdeni¢ te Dobrovoljic) 1 “madarone”
(Vrtoglav, Hidelgarda 1 Bezobrazic). Izmedu njih
su “kortesi”, odnosno pripadnici nizega plemstva
(Poderanic, Nenasiti¢, Gladnic¢, Brgles) koji u gla-
sackoj proceduri mijenjaju strane gledajuci svoje
sitne interese i na taj nac¢in komediji daju napete
dramatske elemente. Zanimljivo je da “kortesi”,
kao pripadnici puckog mentaliteta, zbog stilske
izrazajnosti govore domacim kajkavskim jezikom.
Vjesto koristeci elemente farse u sukobima karak-
tera, komedija ima sretan kraj 1 zavrSava pobjedom
pravde i ljubavi.

Samo u nekim replikama likovi upotre-
bljavaju izraze i fraze koje govore o KriZzevcima.
Primjerice: “Kao $to krizevacki zvonari paze na
oblake”; “veliko spravisce”.

Iako je u komediji relativno malo izravnih
kriZzevackih motiva, ona je, s obzirom na piscev
“Dopis” u Narodnim novinama i po temeljnom
knjizevnom tonu, prepoznatljivo krizevacka. Ski-
danjem poeti¢ke aluzivnosti s komedije mogli
bismo reci da su u njoj svi motivi krizevacki.
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This text is dedicated to the hundred and
sixtieth anniversary of the death of Antun Nemcic
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who was a popular writer of the Revival Period,
also known as Romanticism. Although he was not
Krizevci-born, Nemci¢ considered the town to be
his homeland. He wrote travelogue prose entitled
Putositnice/ Travel trifles in which he described
his impressions while travelling from Croatia to
Italy and Austria. This work of his made him the
founder of travelogue prose in our literature. In
his other work, comedy Kvas bez kruha/ Leaven
without bread, or Tko ce biti veliki sudac’/ Who
will be the great judge?, NemciC gives a satiric
account of a true event- the election of county
officials in Krizevci that must have been funny by
itself. These two works contain the whole range
of Krizevci motives so that the present day inha-
bitants regard Nemcic¢ as their most famous citi-
zen. They erected a monument in the middle of
the central city square to pay him tribute. The
very square was also named after Nemcicé. After
his premature death at the age of 36, Nemcic’s last
resting-place is, according to his will, on the city
cemetery.



